L 34/18

Diario Oficial de la Unién Europea 1.2.2021

REGLAMENTO (UE) 2021/101 DEL CONSEJO
de 25 de enero de 2021

por el que se establece el programa de ayuda a la clausura nuclear de la central nuclear de Ignalina en
Lituania y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1369/2013

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Vista el Acta de adhesion de 2003, y en particular su articulo 56 y el articulo 3 de su Protocolo n.° 4,

Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

De conformidad con el protocolo n.° 4 sobre la central nuclear de Ignalina en Lituania (*) (en lo sucesivo, «Protocolo
n.° 4») anexo al Acta relativa a las condiciones de adhesion de la Repuablica Checa, la Republica de Estonia, la
Reptblica de Chipre, la Republica de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Reptiblica de Hungria, la Reptblica de
Malta, la Republica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Reptiblica Eslovaca, y a las adaptaciones de los
Tratados en los que se fundamenta la Unién (?) (en lo sucesivo, «Acta de adhesién), Lituania se comprometi a
cerrar la unidad 1 y la unidad 2 de la central nuclear de Ignalina antes del 31 de diciembre de 2004 y del
31 de diciembre de 2009, respectivamente, asi como a clausurar posteriormente ambas unidades.

En cumplimiento de sus obligaciones derivadas del Acta de adhesion y con la asistencia de la Unién, Lituania cerrd
las dos unidades dentro de los respectivos plazos y logré avances significativos hacia su clausura. Son necesarios
trabajos adicionales para que el nivel de riesgo radiolégico siga disminuyendo. A tal fin, partiendo de las
estimaciones disponibles, se requerirdn recursos financieros adicionales después de 2020.

Las actividades previstas en el presente Reglamento deben cumplir la normativa de la Unién y nacional aplicable. La
clausura de la central nuclear de Ignalina debe llevarse a cabo conforme a la normativa de la Unién en materia de
seguridad nuclear, a saber, la Directiva 2009/71/Euratom del Consejo (), y sobre gestion de residuos, a saber, la
Directiva 2011/70/Euratom del Consejo (*). Con arreglo a lo dispuesto en el articulo 4, apartado 1, y en el
articulo 7, apartado 1, de la Directiva 2011/70/Euratom, la responsabilidad dltima de la seguridad de la gestion del
combustible nuclear gastado y los residuos radiactivos generados corresponde a los Estados miembros.

El cierre prematuro y la clausura posterior de la central nuclear de Ignalina, con dos unidades de reactores del tipo 1

500 MW RBMK heredados de la Unién Soviética, carecia de precedentes y representaba una carga financiera
excepcional para Lituania, desmesurada para su tamafio y capacidad econdmica. El Protocolo n.° 4 establece que la
ayuda financiera de la Unién en apoyo de los esfuerzos de Lituania para clausurar y hacer frente a las repercusiones
no nucleares del cierre y clausura de la central nuclear de Ignalina tiene que continuar sin interrupciones y
prorrogarse més alld de 2006 durante el perfodo de las siguientes perspectivas financieras.

El presente Reglamento establece una dotacion financiera para todo el periodo de duracién del programa de ayuda a
la clausura nuclear de la central nuclear de Ignalina en Lituania (en lo sucesivo, «programa»), que debe constituir el
importe de referencia privilegiado para el Parlamento Europeo y el Consejo durante el procedimiento
presupuestario anual, a tenor del apartado 17 del Acuerdo Interinstitucional, de 2 de diciembre de 2013, entre el
Parlamento Europeo, el Consejo y la Comision sobre disciplina presupuestaria, cooperacién en materia
presupuestaria y buena gestion financiera ().

DO L 236 de 23.9.2003, p. 944.

DO L 236 de 23.9.2003, p. 33.

Directiva 2009/71/Euratom del Consejo, de 25 de junio de 2009, por la que se establece un marco comunitario para la seguridad
nuclear de las instalaciones nucleares (DO L 172 de 2.7.2009, p. 18).

Directiva 2011/70/Euratom del Consejo, de 19 de julio de 2011, por la que se establece un marco comunitario para la gestion
responsable y segura del combustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos (DO L 199 de 2.8.2011, p. 48).

DO C 373 de 20.12.2013, p. 1.
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(6)  El Programa debe establecerse por un periodo de siete afios a fin de adaptar su duracién a la del marco financiero
plurianual establecido en el Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo (°).

(7)  El Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo () (en lo sucesivo, «Reglamento
Financiero») se aplica al programa. El Reglamento Financiero establece las normas para la ejecucién del presupuesto
de la Unién, incluidas las normas relativas a subvenciones, premios, contratos publicos, gestion indirecta,
instrumentos financieros, garantias presupuestarias, asistencia financiera y reembolso de los expertos externos.

(8)  De conformidad con el Reglamento Financiero, el Reglamento (UE, Euratom) n.> 883/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo (¥) y los Reglamentos (CE, Euratom) n.c 2988/95 (), (Euratom, CE) n.c 2185/96 (**) y (UE) 2017/1939
del Consejo ("), los intereses financieros de la Unién deben protegerse con medidas proporcionadas, incluidas
medidas para la prevencion, deteccién, correccion e investigacion de irregularidades, entre ellas el fraude, para la
recuperacion de los fondos perdidos, indebidamente pagados o mal utilizados y, en su caso, para la imposicién de
sanciones administrativas. En particular, de conformidad con los Reglamentos (Euratom, CE) n.° 2185/96 y (UE,
Euratom) n.° 883/2013, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) tiene la potestad de llevar a cabo
investigaciones administrativas, incluidos controles y verificaciones in situ, con el fin de establecer la posible
existencia de fraude, corrupcién o cualquier otra actividad ilegal que vaya en detrimento de los intereses financieros
de la Unién.

De conformidad con el Reglamento (UE) 2017/1939, la Fiscalia Europea estd facultada para investigar delitos que
afecten a los intereses financieros de la Unidn y ejercer la accién penal al respecto, seglin lo establecido en la
Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo (). De conformidad con el Reglamento
Financiero, toda persona o entidad que reciba fondos de la Unién debe cooperar plenamente en la proteccién de los
intereses financieros de esta, conceder los derechos y el acceso necesarios a la Comision, a la OLAF, al Tribunal de
Cuentas y —en el caso de los Estados miembros participantes en la cooperacion reforzada en virtud del Reglamento
(UE) 2017/1939— a la Fiscalia Europea, y garantizar que los terceros implicados en la ejecucion de los fondos de la
Unién concedan derechos equivalentes.

(9)  El presente Reglamento no prejuzga los resultados de cualquier procedimiento de ayuda estatal que pueda iniciarse
en el futuro de conformidad con los articulos 107 y 108 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
(TFUE).

(10) La financiacién con arreglo al presente Reglamento debe concentrarse en actividades que apliquen los objetivos de
seguridad de la clausura.

(11) El programa también debe implicar la generaciéon de conocimientos y el intercambio de experiencias. Los
conocimientos y experiencias adquiridos y las lecciones aprendidas en el marco del programa en relacién con el
proceso de clausura nuclear deben difundirse en la Union, en coordinacién y sinergia con otros programas
pertinentes de la Unién para las actividades de clausura en Bulgaria, en Eslovaquia y en las instalaciones nucleares de
la Comisién en los emplazamientos del Centro Comin de Investigacion (CCI), puesto que dichas medidas aportan el
mayor valor afiadido de la UE y contribuyen a la seguridad de los trabajadores y de la poblacién en general, asi como
a la proteccién del medio ambiente. El dmbito de aplicacién, el procedimiento y los aspectos econémicos de la
cooperacién deben detallarse en el programa de trabajo plurianual y también podrian ser objeto de acuerdos entre
los Estados miembros o con la Comisi6n.

(®) Reglamento (UE, Euratom) 2020/2093 del Consejo, de 17 de diciembre de 2020, por el que se establece el marco financiero plurianual
para el periodo 2021-2027 (DO L 433 I de 22.12.2020, p. 11).

() Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.°1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.* 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.* 223/2014 y (UE) n.* 283/2014 y la Decision n.°

541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

() Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las

investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.°
1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248 de 18.9.2013,
p-1).

() Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros de
las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

(") Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L 292 de 15.11.1996, p. 2).

(") Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalia Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).

(") Directiva (UE) 2017/1371 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2017, sobre la lucha contra el fraude que afecta a los
intereses financieros de la Uni6n a través del Derecho penal (DO L 198 de 28.7.2017, p. 29).
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(12) El CCI debe facilitar la difusion de conocimientos entre las distintas partes interesadas de la Unién de forma
coordinada, por ejemplo realizando andlisis de mercado, revisiones y evaluaciones de las necesidades de
conocimiento en la Unién, determinando las posibles orientaciones para la cooperacion, las partes interesadas y los
dmbitos en los que los conocimientos generados en la aplicacion del programa aportarian el mayor valor afiadido y
desarrollando formatos para la puesta en comiin de conocimientos. La difusién de los conocimientos generados debe
ser financiada por el CCL Todos los Estados miembros han de poder poner en marcha el desarrollo de vinculos e
intercambios para la difusién de conocimientos.

(13) La clausura de la central nuclear de Ignalina debe realizarse utilizando los mejores conocimientos técnicos
disponibles y con la debida consideracion a las caracteristicas y especificaciones técnicas de las instalaciones que han
de clausurarse, con el fin de garantizar la seguridad y el nivel mds elevado posible de eficiencia, teniendo en cuenta,
por tanto, las mejores précticas a escala internacional.

(14) Lituania y la Comisién deben velar por un control y seguimiento efectivos de la evolucién del proceso de clausura a
fin de garantizar el méaximo valor afiadido de la UE respecto a los fondos asignados en virtud del presente
Reglamento, aunque la responsabilidad dltima de la clausura recae en Lituania. Esto incluye la medici6n efectiva de
los avances y el rendimiento, y, cuando proceda, la adopcién de medidas correctoras. A tal fin, debe crearse un
comité con funciones de supervision e informacion, que estard copresidido por un representante de la Comisién y
otro de Lituania.

(15) Con arreglo a lo dispuesto en los apartados 22 y 23 del Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la
Mejora de la Legislacion ("), el programa debe ser evaluado sobre la base de la informacién que se recoja de
conformidad con requisitos especificos de seguimiento, evitando al mismo tiempo una carga administrativa, en
particular para los Estados miembros, y un exceso de regulacion. Dichos requisitos, cuando corresponda, deben
incluir indicadores mensurables que sirvan para evaluar los efectos del programa en la practica.

(16) Debe resultar posible revisar el importe de los créditos asignados al programa y el periodo de programacién sobre la
base de los resultados del informe de la evaluacién intermedia.

(17) Las actividades cofinanciadas al amparo del presente Reglamento deben determinarse dentro de los limites definidos
en el plan de clausura presentado por Lituania de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1369/2013 del
Consejo (). Ese plan define el dmbito de aplicacion del programa, asi como el estado final de clausura y la fecha de
finalizacién. También comprende las actividades de clausura y el calendario, los costes y las necesidades de recursos
humanos correspondientes. Cuando proceda, Lituania debe presentar a la Comision versiones actualizadas del plan
de clausura para su consideracion en la preparacion de los programas de trabajo.

(18) Las actividades llevadas a cabo en el marco del programa deben ejecutarse sobre la base de un esfuerzo financiero
conjunto de la Unién y de Lituania. Debe establecerse un limite maximo de cofinanciacién de la Uni6n acorde con
la practica establecida al respecto en los programas predecesores. Teniendo en cuenta la practica de programas de la
Unién comparables, asi como el fortalecimiento de la economia lituana, el porcentaje de cofinanciacion de la Unién,
desde el inicio del programa hasta el término de la ejecucion de las actividades financiadas con arreglo al presente
Reglamento, debe ser del 86 % de los costes subvencionables. La financiacién restante debe correr a cargo de
Lituania y de fuentes distintas del presupuesto de la Unién, como instituciones financieras internacionales y otros
donantes.

(19) Por consiguiente, procede derogar el Reglamento (UE) n.° 1369/2013.

(20)  Se ha tenido debidamente en cuenta el Informe Especial n.° 22/2016 del Tribunal de Cuentas titulado «Programas
europeos de ayuda a la clausura nuclear en Lituania, Bulgaria y Eslovaquia: se han logrado algunos avances desde
2011, pero el futuro plantea desafios cruciales», sus recomendaciones y la respuesta de la Comision.

(") DOL123de12.5.2016, p. 1.
(") Reglamento (UE) n.° 1369/2013 del Consejo, de 13 de diciembre de 2013, sobre el apoyo de la Unién para programas de ayuda a la
clausura nuclear en Lituania, y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.* 1990/2006 (DO L 346 de 20.12.2013, p. 7).
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(21)  Se ha tomado nota de la Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 17 de enero de 2019, sobre la propuesta
de Reglamento del Consejo por el que se establece el programa de ayuda a la clausura nuclear de la central nuclear de
Ignalina en Lituania (programa Ignalina) y se deroga el Reglamento (UE) n.° 1369/2013.

(22) El programa entra en el dmbito de aplicacién del programa nacional de Lituania para la aplicacién de la politica de
gestion del combustible nuclear gastado y de los residuos radiactivos con arreglo a la Directiva 2011/70/Euratom.

(23) A fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucién del presente Reglamento, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucion. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n.°
182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°).

(24)  Son de aplicacion al presente Reglamento las normas financieras horizontales adoptadas por el Parlamento Europeo
y el Consejo en virtud del articulo 322 del TFUE. Estas normas se establecen en el Reglamento Financiero y
determinan, en particular, el procedimiento de establecimiento y ejecucion del presupuesto mediante subvenciones,
contratos publicos, premios y ejecucion indirecta, y prevén comprobaciones de la responsabilidad de los agentes
financieros. Las normas adoptadas en virtud del articulo 322 del TFUE también guardan relacién con el régimen
general de condicionalidad para la proteccion del presupuesto de la Unidn.

(25) Los métodos de ejecucién y las formas de financiacion de la Union establecidos en el presente Reglamento deben
elegirse en funcién de su capacidad para alcanzar los objetivos especificos de las actividades y para obtener
resultados, teniendo en cuenta, en particular, los costes de los controles, la carga administrativa y el riesgo esperado
de incumplimiento. En este contexto, debe tomarse también en consideracién la utilizacién de sumas a tanto alzado,
tipos fijos y costes unitarios, asi como la financiacién no vinculada a los costes, tal como se contempla en el
articulo 125, apartado 1, letra a), del Reglamento Financiero.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO I

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicacién

1. El presente Reglamento establece el programa de ayuda a la clausura nuclear de la central nuclear de Ignalina en
Lituania (en lo sucesivo, «programa») para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el 31 de diciembre de
2027.

2. Establece los objetivos del programa, su presupuesto para el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2021 y el
31 de diciembre de 2027, los métodos de ejecucion y las formas de financiacién de la Unién.

Articulo 2

Definiciones

A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

1) «lausura» las medidas administrativas y técnicas de conformidad con el derecho nacional que permiten retirar una
parte o la totalidad de los controles reglamentarios de una instalacion nuclear y cuyo objetivo consiste en garantizar la
proteccién a largo plazo de la poblacién y el medio ambiente, lo que incluye la reducciéon de los niveles de
radionucleidos residuales en los materiales y en el emplazamiento de la instalacién nuclear;

(") Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y
los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
¢jecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).



L 34/22 Diario Oficial de la Unién Europea 1.2.2021

2) «plan de clausura»: un documento que contiene informacién detallada sobre la clausura propuesta y que comprende lo
siguiente: la estrategia de clausura seleccionada; el calendario, el tipo y la secuencia de las actividades de clausura; la
estrategia de gestién de residuos aplicada, incluida la desclasificacion; el estado final propuesto; el almacenamiento
temporal y definitivo de los residuos derivados de la clausura; los plazos relativos a la clausura; las estimaciones de los
costes de la finalizacién del proceso de clausura, asi como los objetivos, los resultados esperados, las etapas y sus
plazos, y los indicadores clave de resultados correspondientes, incluidos, cuando corresponda, los indicadores basados
en el valor ganado. El plan de clausura es preparado por el titular de la licencia de la instalacién nuclear y se refleja en
los programas de trabajo plurianuales del programa.

Articulo 3

Objetivos del programa

1. El programa persigue el objetivo general de asistir a Lituania en el proceso de clausura de la central nuclear de
Ignalina, con especial énfasis en la gestion de los desafios de seguridad a ese respecto, al tiempo que se generan
conocimientos relativos a los procesos de clausura nuclear y a la gestion de los residuos radiactivos resultantes de las
actividades de clausura.

2. El programa persigue el objetivo especifico de desmantelar y descontaminar los equipos y los pozos de los reactores
de la central nuclear de Ignalina de acuerdo con el plan de clausura, incluida la gestion de residuos radiactivos resultantes
de las actividades de clausura, y de proseguir la gestion segura de la clausura y de los residuos heredados.

3. Ladescripcion detallada de los objetivos especificos del programa figura en el anexo I. La Comisién podrd modificar
el anexo I mediante actos de ejecucién, de conformidad con el procedimiento de examen a que se refiere el articulo 13,

apartado 2.
Articulo 4
Presupuesto del programa
1. Ladotacion financiera para la ejecucién del programa durante el perfodo comprendido entre el 1 de enero de 2021 y

el 31 de diciembre de 2027 serd de 552 000 000 EUR a precios corrientes.

2. El importe a que se refiere el apartado 1 podrd cubrir los gastos mds alld de las actividades descritas en el anexo I
relacionados con la asistencia técnica y administrativa para la ejecucién del programa, a saber, actividades de preparacion,
seguimiento, control, auditorfa y evaluacion, incluidos los sistemas informdticos institucionales. Dichos gastos se
documentardn.

3. Los compromisos presupuestarios para actividades que abarquen mds de un ejercicio presupuestario podrin
desglosarse en tramos anuales durante varios ejercicios.

Articulo 5

Difusion de conocimientos
1. Los conocimientos generados en el proceso de ejecucion del programa se difundirdn a escala de la Union.

2. Las actividades para llevar a cabo la actividad mencionada en el apartado 1 se financiardn en el marco del programa
de clausura y gestion de residuos del CCI, tal como se define en el articulo 2, apartado 5, del Reglamento (Euratom) 2021/
100 del Consejo (*%). E1 CCI coordinard la estructuracion de los conocimientos y su difusion a los Estados miembros.

(") Reglamento (Euratom) 2021100 del Consejo, de 25 de enero de 2021, por el que se establece un programa financiero especifico para
la clausura de instalaciones nucleares y la gestion de residuos radiactivos y se deroga el Reglamento (Euratom) n.° 1368/2013 (véase la
pdgina 3 del presente Diario Oficial).
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3. Seincluird y definird el proceso de difusion de conocimientos en el programa de trabajo a que se refiere el articulo 9.

Articulo 6

Métodos de ejecucion y formas de financiacién de la Unién

1. El programa se ejecutard mediante gestion directa de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Financiero o
mediante gestion indirecta con las entidades enumeradas en el articulo 62, apartado 1, letra c), del Reglamento Financiero.

2. Podré proporcionarse financiaciéon de la Union en el marco del programa en cualquiera de las formas establecidas en
el Reglamento Financiero.

CAPITULO Il

ADMISIBILIDAD

Articulo 7

Actividades admisibles

Respecto de la financiacién de la Unidn, solo serdn admisibles las actividades destinadas a lograr los objetivos establecidos
en el articulo 3.

Articulo 8

Porcentajes de cofinanciacién
Se realizardn todos los esfuerzos necesarios para proseguir la prictica de cofinanciacién establecida en la ayuda de
preadhesion y la asistencia proporcionada durante los anteriores programas financieros plurianuales a los esfuerzos de
Lituania para la clausura, asi como, si procede, para atraer otras fuentes de cofinanciacion.
El porcentaje global mdximo de cofinanciacién de la Union aplicable al programa serd del 86 %. La financiacion restante

correrd a cargo de Lituania y de fuentes adicionales distintas del presupuesto de la Unién. Las actividades necesarias para la
difusién de conocimientos a que se refiere el articulo 5 serdn financiadas por la Unién al 100 %.

CAPITULO III

PROGRAMACION, SEGUIMIENTO, EVALUACION Y CONTROL

Articulo 9

Programa de trabajo

1. El programa se ejecutard a través de un programa de trabajo plurianual a que se refiere el articulo 110 del Reglamento
Financiero. El programa de trabajo plurianual se adoptard de conformidad con el procedimiento contemplado en el
articulo 13, apartado 2.

2. El programa de trabajo plurianual a que se refiere el apartado 1 reflejard el plan de clausura que sirva de punto de
referencia para el seguimiento y la evaluacién del programa.

3. El programa de trabajo plurianual a que se refiere el apartado 1 especificard el estado actual, los objetivos, los
resultados esperados, los indicadores de rendimiento correspondientes y el calendario para el uso de los fondos, y definird
los detalles de la difusién de conocimientos.
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Articulo 10

Presentacién de informes y seguimiento

1. Los indicadores para informar de los avances del programa para la consecucién de los objetivos establecidos en el
articulo 3 figuran en el anexo IL.

2. El sistema de informacién sobre el rendimiento garantizard que los datos para el seguimiento de la ejecucion del
programa y de sus resultados se recopilen de manera eficiente, efectiva y oportuna. A tal fin, se impondran a los receptores
de los fondos de la Unidn y, en su caso, a los Estados miembros requisitos de informacién proporcionados a los costes
generales y a los riesgos relacionados con el programa.

3. Al final de cada afio, la Comisién elaborard un informe de situacion sobre la ejecucion del trabajo llevado a cabo en

los afios anteriores, incluida la proporcién de actividades resultantes de licitaciones, y lo presentara al Parlamento Europeo
y al Consejo.

Articulo 11

Evaluacién

1. Las evaluaciones se efectuardn en tiempo oportuno a fin de que puedan tenerse en cuenta en el proceso de toma de
decisiones.

2. Laevaluacién intermedia del programa se llevard a cabo una vez que se disponga de suficiente informacién sobre su
ejecucion, pero, a mds tardar, cuatro aflos después del inicio del periodo especificado en el articulo 1, apartado 1. La
evaluacion intermedia examinard también el margen para modificar el programa de trabajo plurianual a que se refiere el
articulo 9.

3. Tras la conclusion de la ejecucion del programa, pero a mds tardar cinco aflos después del periodo especificado en el
articulo 1, apartado 1, la Comision llevard a cabo una evaluacion final del programa.

4. La Comisién comunicard las conclusiones de las evaluaciones, junto con sus observaciones, al Parlamento Europeo y
al Consejo.

Articulo 12
Auditorias

Las auditorias sobre la utilizacion de la contribucién de la Unién y la contribucién nacional llevadas a cabo por personas o
entidades, incluidas las personas o entidades que no hubieran sido mandatadas por las instituciones u 6rganos de la Unién,
constituirdn la base de la fiabilidad global en el sentido del articulo 127 del Reglamento Financiero.

Articulo 13

Comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE) n.°
182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicard el articulo 5 del Reglamento (UE) n.°
182/2011.

Cuando el dictamen del comité deba obtenerse mediante procedimiento escrito, se pondra fin a dicho procedimiento sin
resultado si, en el plazo para la emision del dictamen, el presidente del comité asi lo decide o si una mayoria simple de los
miembros del comité as lo solicita.
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CAPITULO IV

DISPOSICIONES TRANSITORIAS Y FINALES

Articulo 14
Informacién, comunicacién y publicidad

1. Los receptores de la financiacién de la Unién mencionardn el origen de dicha financiacién y garantizardn su
visibilidad, en particular cuando promuevan las actividades y sus resultados, facilitando informacion coherente, efectiva y
proporcionada dirigida a multiples destinatarios (incluidos los medios de comunicacién y el publico).

2. La Comisién llevard a cabo acciones de informacién y comunicacién en relacién con las actividades llevadas a cabo
con arreglo al programa y con los resultados obtenidos.

3. Los recursos financieros asignados al programa también contribuirdn a la comunicacién institucional de las
prioridades politicas de la Unidn, en la medida en que dichas prioridades estén relacionadas con los objetivos establecidos
en el articulo 3.

Articulo 15

Derogacién

Queda derogado el Reglamento (UE) n.° 1369/2013.

Articulo 16
Disposiciones transitorias

1. El presente Reglamento no afectard a la continuacién o modificacion de las actividades iniciadas en virtud del
Reglamento (UE) n.° 1369/2013, que seguird aplicindose a dichas actividades hasta su cierre.

2. Ladotacion financiera del programa podrd cubrir también los gastos de asistencia técnica y administrativa necesarios
para garantizar la transicion entre el programa y las medidas adoptadas en virtud del Reglamento (UE) n. 1369/2013.

3. En caso necesario, podrdn consignarse en el presupuesto de la Unién créditos después de 2027 a fin de cubrir los
gastos contemplados en el articulo 4, apartado 2, y permitir asi la gestion de las actividades no finalizadas a
31 de diciembre de 2027.
Articulo 17
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2021.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de enero de 2021.

Por el Consejo
El Presidente
J. BORRELL FONTELLES
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ANEXO I

Descripcién pormenorizada de los objetivos del programa

1. El programa persigue el objetivo general de asistir a Lituania en el proceso de clausura de la central nuclear de Ignalina,
con especial énfasis en la gestién de los desafios de seguridad a ese respecto. Una vez completada la retirada de los
elementos de combustible gastado de los edificios de los reactores, los siguientes desafios importantes en materia de
seguridad que deberdn abordarse en el marco del programa son el desmantelamiento de los nicleos de los reactores y
la continuaci6n de la gestién segura de la clausura y los residuos histéricos.

2. En el periodo de financiacién que comienza en 2021, el programa prestard asistencia con actividades incluidas en el
plan de clausura presentado por Lituania de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 1369/2013, en particular las
siguientes:

a) Desmantelamiento y descontaminacion de las zonas superiores e inferiores de los pozos de los reactores y de los
equipos con arreglo al plan de clausura; los avances realizados respecto de este objetivo deben medirse por la
cantidad y el tipo de materiales retirados, asi como por el valor ganado.

b) Disefio del desmantelamiento y la descontaminacion de las zonas centrales de los pozos de los reactores (nticleos de
grafito); los avances realizados respecto de este objetivo deben medirse por el valor ganado. Este objetivo debe
cumplirse antes de 2027, momento en que se concederdn las autorizaciones pertinentes para llevar a cabo el
desmantelamiento y la descontaminacion efectivos, previstos para después de 2027.

¢) Gestion segura de la clausura y los residuos histéricos, hasta el almacenamiento provisional o definitivo (en funcién
de la categoria de los residuos), lo que incluye, en su caso, completar la infraestructura de gestion de los residuos. Este
objetivo debe cumplirse de conformidad con el plan de clausura. Los avances realizados respecto de este objetivo
deben medirse por la cantidad y el tipo de residuos almacenados o retirados de forma segura, asi como por el valor
ganado.

d) Ejecucién del programa de demolicion de edificios. Los avances realizados respecto de este objetivo deben medirse
por la cantidad de edificios demolidos, asi como por el valor ganado.

) Obtencion de la licencia de clausura una vez que las unidades 1 y 2 de la central nuclear de Ignalina se hayan vaciado
de combustible.

f) Reduccién de los riesgos radioldgicos. Los avances realizados respecto de este objetivo deben medirse mediante
evaluaciones de la seguridad de las actividades y la instalacion, consistentes en determinar de qué manera podrian
producirse exposiciones potenciales y estimar las probabilidades y la magnitud de tales exposiciones potenciales.

3. El plan de clausura de la central nuclear de Ignalina establecié la estructura de desglose de los trabajos del programa
(«estructura jerarquica de desglose de actividades y proyectos relativos a la clausura de la central nuclear de Ignalina»). El
primer nivel de dicha estructura estd compuesto por los seis elementos siguientes:

a) P.0 «Organizacion de la actividad de la empresas.

b) P.1 «Preparacion de la clausuray.

¢) P.2 «Desmantelamiento/demolicion de la instalacion y restauracion del emplazamienton.

d) P.3 <Manipulacién del combustible nuclear gastado».

e) P.4 Manipulacién de los residuos».

f) P.5 «Programa posterior a la explotacion».

El elemento P.0 «Organizacion de la actividad de la empresa» comprende la gestién de la empresa, la vigilancia y la

garantia de calidad, el control de la radiactividad y del medio ambiente, la seguridad fisica, los servicios de asesoria en

materia de ingenierfa, el apoyo juridico a las actividades de la empresa y la comunicacion publica.

El elemento P.1 «Preparacion de la clausura» comprende la creacion de las condiciones preliminares para la clausura (por

ejemplo, el inventario de los equipos y la caracterizacion radioldgica), la modificacion de infraestructuras, la instalacion

de equipos y la construccién de instalaciones, el aislamiento de los sistemas y equipos, y la descontaminacién de los
sistermas, equipos e instalaciones.
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El elemento P.2 «Desmantelamiento/demolicién de la instalacion y restauracion del emplazamiento» comprende el
desmantelamiento de los reactores, el desmantelamiento de los equipos/sistemas de procesos y el pretratamiento de los
residuos, la demolicion de instalaciones y la restauracion del emplazamiento.

El elemento P.3 «Manipulacion del combustible nuclear gastado» comprende la manipulacion y el almacenamiento del
combustible nuclear gastado.

El elemento P.4 «Manipulacién de los residuos» comprende el tratamiento, el acondicionamiento, el almacenamiento
provisional y definitivo de residuos radiactivos de actividad muy baja, baja e intermedia resultantes de las actividades
operativas y de clausura.

El elemento P.5 «Programa posterior a la explotacién» comprende la explotacion y el mantenimiento de las instalaciones,
los recursos energéticos, el suministro de agua, las aguas residuales y la purificacion del agua.

4. Los principales desafios en materia de seguridad durante el periodo de financiacién comprendido entre el 1 de enero de
2021 yel 31 de diciembre de 2027 se abordan mediante las actividades comprendidas en los elementos P.1, P.2 y P.4. En
concreto, el desmantelamiento de los niicleos de los reactores estd comprendido en el elemento P.2. Los desafios menos
importantes se abordan en el elemento P.3, mientras que los elementos P.0 y p. 5 incluyen las actividades de apoyo a la
clausura.

5. Por consiguiente, en la preparacién del programa de trabajo plurianual, la Comisién, en estrecha cooperacién con
Lituania, considerara la distribucion de los importes disponibles en funcién de las prioridades indicadas en el cuadro 1,
sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8.

Cuadro 1
# Elemento Prioridad
P.0 Organizacion de la actividad de la empresa I
P.1 Preparacion de la clausura I
P.2 Desmantelamiento/demolicién de la instalacién y restauracién del emplaza- I
miento

P.3 Manipulacién del combustible nuclear gastado I
P.4 Manipulacién de los residuos I
P.5 Programa posterior a la explotacion 11

6. Los conocimientos y experiencia adquiridos y las lecciones aprendidas en el marco del programa en relaciéon con el
proceso de clausura se difundirdn entre las partes interesadas de la Unién, reforzando asi el valor afiadido de la UE del
programa. Entre tales actividades podran figurar:

— desarrollar vinculos e intercambios entre las partes interesadas de la Unidn, incluidos los iniciados por los Estados
miembros;

— documentar conocimientos explicitos y ponerlos a disposicion mediante transferencias multilaterales de
conocimientos sobre gobernanza de la clausura y la gestién de residuos, mejores practicas de gestion y desafios
tecnoldgicos y procesos de clausura, tanto a nivel operativo como organizativo, con el fin de desarrollar posibles
sinergias de la UE.

La Unidn financia el 100 % de los costes admisibles de esas actividades.

El CCI debe informar de los avances realizados respecto de esas actividades y medirlos basandose en los indicadores
especificados en su programa de trabajo plurianual.

7. Elalmacenamiento definitivo del combustible gastado y los residuos radiactivos en un depésito geolégico profundo y su
preparacion quedan excluidos de la dotacién financiera a que se refiere el articulo 4, apartado 1, del presente
Reglamento.
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ANEXO 11

Indicadores para informar de los avances del programa para la consecucion de los objetivos establecidos en el articulo 3.

1) Gestion de residuos radiactivos:

— cantidad y tipo de residuos almacenados o eliminados definitivamente de forma segura, con objetivos anuales por
tipo, en cumplimiento de los hitos del programa.

2) Desmantelamiento y descontaminacion:

— cantidad y tipo de materiales retirados, con objetivos anuales por tipo, en cumplimiento de los hitos del programa.
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